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Annotatsiya

Ushbu magqolada filmlar orqali ingliz tilini o‘rganishning samaradorligi tahlil
qilinadi. Film va seriallar autentik material sifatida o‘quvchilarning tinglab tushunish,
so0‘z boyligini oshirish va talaffuzini yaxshilashda muhim rol o‘ynashi yoritib beriladi.
Shuningdek, subtitrlar bilan ishlash, kontekst orqgali yangi so‘zlarni o‘zlashtirish va
madaniy bilimlarni kengaytirish imkoniyatlari ko‘rib chiqiladi. Tadqiqot natijalari
shuni ko‘rsatadiki, filmlar orqali til o‘rganish qiziqarli va samarali usullardan biri
hisoblanadi.

Kalit so‘zlar: filmlar, ingliz tili, autentik material, subtitr, tinglab tushunish,
so‘z boyligi, talaffuz, motivatsiya

Abstract

This article analyzes the effectiveness of learning English through films. Movies
and TV series, as authentic materials, play an important role in improving learners’
listening skills, vocabulary, and pronunciation. The study also discusses the use of
subtitles, learning new words through context, and the development of cultural
awareness. The results show that learning English through films is an engaging and
effective method.

Keywords: films, English language, authentic materials, subtitles, listening
skills, vocabulary, pronunciation, motivation

AHHOTALIUA

B nanHO#i crathe aHanu3upyercs 3(PPEKTUBHOCTh H3YUYEHUS AHTIIMUCKOIrO
S3bIKa C TMOMOIIBI0 (UIbMOB. OUIBMBI M CEPUAIBI KaK AyTEHTUYHBIC MaTePUAIIBI
UTPalOT BaXKHYIO POJIb B Pa3BUTHHM HABBIKOB ayJIMPOBAHUS, PACIIUPEHNUN CIOBAPHOTO
3amaca M YJIy4dIlIeHUW NpPOU3HOIIEHUs. Takke paccMaTpuBarOTCs HMCIOJIb30BAHHE
CyOTUTPOB, M3y4YCHHE HOBBIX CIIOB B KOHTEKCTE W (HOPMHUPOBAHHE KYJIbTYPHOU
KOMITeTeHIIMH. Pe3ynbTaThl UCCeI0BaHus MMOKA3bIBAIOT, YTO U3YUEHUE S3bIKa Yepes
(UIBMBI SBISETCS UHTEPECHBIM U 3(D(PEKTUBHBIM METOIOM.

KuaroueBbie cjioBa: (GUIbMbI, aHMIMUCKUN S3bIK, ayTEHTUYHBIE MaTepHalbl,
CyOTUTpBI, ayIMPOBAHNE, CIIOBAPHBIN 3amac, MPOU3HOIIEHUE, MOTUBAITUS
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Kirish

Bugungi kunda ingliz tilini o‘rganish nafagat ta’lim tizimida, balki kundalik
hayotda ham muhim ahamiyat kasb etmoqgda. Zamonaviy texnologiyalar va media
vositalari til o‘rganish jarayonini yanada oson va qiziqarli qilish imkonini bermoqda.
Shunday vositalardan biri — filmlar va seriallardir.

Filmlar autentik material sifatida real hayotiy nutgni aks ettiradi. Ular orgali
o‘quvchilar nafaqat tilni, balki ingliz tilida so‘zlashuvchi mamlakatlarning madaniyati,
urf-odatlari va turmush tarzini ham o‘rganadilar. Shu sababli filmlar orqali ingliz tilini
o‘rganish metodik jihatdan muhim va dolzarb hisoblanadi.

Asosiy gism

1. Filmlarning didaktik ahamiyati

Filmlar til o‘rganishda kuchli didaktik vosita hisoblanadi. Ular vizual va audial
materiallarni birlashtirgan holda bilimni samarali yetkazadi.

Filmlar orqali o‘quvchilar:

tabiiy nutgni eshitadi

real dialoglar bilan tanishadi

turli aksent va talaffuzlarni farglashni o‘rganadi

Bu esa tilni o‘rganish jarayonini an’anaviy darslarga nisbatan jonli va samarali
giladi.

2. Til ko‘nikmalarini rivojlantirishdagi roli

Listening (tinglab tushunish)

Filmlar tinglab tushunish ko‘nikmasini rivojlantirishda eng samarali
vositalardan biridir. O‘quvchilar turli tezlikdagi nutqni eshitib, real suhbatlarni
tushunishga o‘rganadilar.

Speaking (gapirish)

Qahramonlarning dialoglarini takrorlash (shadowing usuli) orgali talaffuz va
intonatsiya yaxshilanadi. Bu usul o‘quvchilarning o‘ziga ishonchini ham oshiradi.

Vocabulary (so‘z boyligi)

Filmlar orqali yangi so‘zlar kontekstda o‘rganiladi. Bu esa ularni eslab qolishni
osonlashtiradi.

Pronunciation (talaffuz)

Aktyorlarning nutqini tinglash orqali to‘g‘ri talaffuz shakllanadi.

3. Subtitrlardan foydalanish metodikasi

Subtitrlardan foydalanish til o‘rganishda muhim vosita hisoblanadi:

Inglizcha subtitr — so‘zlarni to‘g‘ri yozilishi bilan o‘rganish

O‘zbek/Rus subtitr — umumiy mazmunni tushunish

Subtitrsiz ko‘rish — yuqori darajadagi o‘quvchilar uchun

Bosqgichma-bosgich yondashuv eng samarali hisoblanadi.

4. Motivatsiya va gizigish omili
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Filmlar orqali o‘rganish o‘quvchilar uchun zerikarli emas, aksincha qiziqarli
jarayon hisoblanadi.

Qizigarli syujet

Sevimli aktyorlar

Emotsional ta’sir

bularning barchasi o‘rganishga bo‘lgan qiziqishni oshiradi va motivatsiyani
kuchaytiradi.

5. Madaniy kompetensiyani rivojlantirish

Filmlar nafaqat til, balki madaniyatni ham o‘rgatadi.

O‘quvchilar:

ingliz tilida so‘zlashuvchi jamiyat madaniyatini

kundalik hayotdagi iboralarni

ijtimoiy mubhitni

o‘rganadilar. Bu esa ularning kommunikativ kompetensiyasini oshiradi.

6. Afzalliklari va kamchiliklari

Afzalliklari:

Qizigarli va motivatsion

Real til mubhitini yaratadi

Ko‘nikmalarni kompleks rivojlantiradi

Kamchiliklari:

Juda tez nutq tushunishda qiyinchilik tug‘diradi

Sleng va norasmiy iboralar ko‘pligi

Diqqat chalg‘ishi ehtimoli

7. Samarali foydalanish bo‘yicha tavsiyalar

Filmlar orgali til o‘rganishda quyidagi usullar tavsiya etiladi:

Qisqga gismlarga bo‘lib ko‘rish

Yangi so‘zlarni yozib borish

Dialoglarni takrorlash

Subtitrlardan to‘g‘ri foydalanish

Bu usullar samaradorlikni sezilarli darajada oshiradi.

Xulosa

Xulosa qilib aytganda, filmlar orqali ingliz tilini o‘rganish zamonaviy va
samarali usullardan biri hisoblanadi. Ular o‘quvchilarning barcha til ko*‘nikmalarini
rivojlantirishga yordam beradi hamda o‘rganish jarayonini qiziqarli giladi.

Shu bilan birga, maksimal natijaga erishish uchun filmlardan magsadli va
metodik asosda foydalanish zarur. To‘g‘ri yondashuv bilan bu usul ingliz tilini
o‘rganishda yuqori samaradorlikni ta’minlaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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